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Piedmét jednani (pfevazujici): postup OSPOD PORATEL yp

Oblast prava/ vlastnost: I PREVIS 1% e o
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Jméno a pfijmeni: Bc. = FOC usto; 7 ! ertonn, < /

Nazev pravnické osoby a jméno a piijmeni osoby opravnéné k jednani:
Bydlité (sidlo): Sy e 1) ww

Kraj:

Telefonlfaxl, e-mail: .-

Roénik narozeni (nepovinny adaj):

Podava-li doplnéni podnétu zastupce (na zakladé plné moci), jméno, pfijmeni,
bydlisté a telefon:

DOPLNENI PODNETU VEREJNEMU OCHRANCI PRAV_PODANE DO
PROTOKOLU:

1.Spisova znacka:
6357/2012/VOP/PS -
_2.Struény obsah doplnéni: -
" Pani se pfi§la zeptat, zda listiny, kieré dostava VOP od Ofadu jsou stejné jako
. 1y, co dostava stéZovatel od ufadd, na které si stéZuje. Zajima se o to, jak porovnat obsah
'~ listin. Dodava, Ze je b&Zné, ze se k VOP dostava n&kdy neupina dokumentace, bud
pochybenim (otazkou je, zda omylem, nebo zamérné), proto tuto zaleZitost pfichazi ovéiit,
nebot z praxe v&etné rozsudklG soudl je toto pochybeni dohledatelné. Podotyka, Ze je
nepochybné, 2e VOP nema se soudy co &init, Ze zkouma jen pochybeni Gfadi. Pani
Zada pisemnou odpovéd. '

Pani dodava, Zc dékuje za kompletni protokol véetnd datumu a telefonu, oproti
minulému protokolu od pani
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(iméno a pfijmeni pravnika KVOP)



